
Βάλτε το ποδαράκι 
του παιδιού εδώ

Ποδομετρήτης
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Εκτυπώστε σε μέγεθος 100%
την σελίδα.

1.

2. Τοποθετήστε τη φτέρνα του ποδιού
του στο σημείο που δείχνει
(το παιδί πρέπει να είναι όρθιο)

3. Σε όποια γραμμή ακουμπά το δακτύλιο,
είναι το νούμερο του. Αν είναι ανάμεσα
σε δύο νούμερα επιλέγετε το μεγαλύτερο.

4. Ο οδηγός μεγεθών είναι κατά προσέγγιση και 
ενδέχεται να υπάρχουν αποκλίσεις στις μετρήσεις
ανα εταιρεία.









39
38
37
36
35
34
33
32
31
30
29
28
27
26
25
24
23
22
21
20
19
18

26

25

24

23

22

21

20

19

18

17

16

15

14

13

12

Medidor de Pies

NO REDUCIR AL IMPRI-
MIR.
Para comprobar si la 
impresión es correcta 
coloque una tarjeta de 
crédito dentro de la línea 
discontinua.

Feet Meter

DO NOT REDUCE THE 
PRINT
To check if the print is 
correct place a credit card 
inside the dashed line.

Coloque el talón en la zona delimita-
da, y donde le llegue la punta del 
dedo gordo del pie al niño, debe 
colocar su dedo índice de la mano en 
horizontal (para dejarle un centíme-
tro como mínimo de holgura entre el 
dedo y la punta del zapato) y ahí le 
marcará la talla ideal que debe calzar 
el niñ@. 

Place the heel on the shadowed area, 
and where the tip of the big  toe of 
your  child, put your hand index 
finger horizontally (to leave at least a 
centimetre of clearance between the 
finger and the tip of the shoe) and 
that will mark the ideal size your 
child should fit.

Colocar el talón en ésta 
línea
Place the heel on this line

Talla size
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